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NEUVOSTON PAATOS (YUTP) 2020/472,
annettu 31 péivini maaliskuuta 2020,

Vilimerelli toteutettavasta Euroopan unionin sotilasoperaatiosta (EUNAVFOR MED IRINI)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 42 artiklan 4 kohdan ja 43 artiklan 2 kohdan,
ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Berliinissd jarjestettiin 19 pdivdnd tammikuuta 2020 Libyaa kasittelevd konferenssi. Osallistujat sitoutuivat erityisesti
noudattamaan Yhdistyneiden kansakuntien (YK) turvallisuusneuvoston pditoslauselmalla 1970 (2011) ja
myohemmilld pddtoslauselmilla, erityisesti YK:n turvallisuusneuvoston paitoslauselmilla 2292 (2016) ja 2473
(2019), vahvistettua asevientikieltoa ja panemaan sen tdytinto6n yksiselitteisesti ja tdysimédraisesti.

(2)  YK:n turvallisuusneuvosto ilmaisi 12 péivind helmikuuta 2020 YK:n turvallisuusneuvoston péitoslauselmassa 2510
(2020) tyytyviisyytensd Berliinin Libya-konferenssiin ja antoi tukensa sen pdatelmille todeten, ettd kyseiset paatelmat
ovat tirked osa Libyan tilanteen kokonaisvaltaista ratkaisua. Se myos vaati, ettd kaikki YK:n jasenvaltiot noudattavat
tdysimadréisesti asevientikieltoa, ja ettei mikdan valtio puutu konfliktiin tai hyviksy konfliktia kirjistavid toimia.

(3)  YKin turvallisuusneuvosto jatkoi 11 paivind helmikuuta 2020 YK:n turvallisuusneuvoston paitoslauselmalla 2509
(2020) toimenpiteitd, jotka oli otettu kdyttoon YK:n turvallisuusneuvoston paitoslauselmalla 2146 (2014) ja joilla
estetddn oljyn, mukaan lukien raakaoljy ja jalostetut 6ljytuotteet, laiton vienti Libyasta, sekd jatkoi YK:n turvallisuus-
neuvoston paitoslauselmalla 1973 (2011) perustetun asiantuntijaryhman toimeksiantoa.

(4)  Neuvosto pddsi 17 paiviand helmikuuta 2020 poliittiseen yhteisymmarrykseen Vilimerelld toteutettavasta uudesta
operaatiosta, jonka tarkoituksena on panna YK:n Libyaa koskeva asevientikielto tdytint66n ilma-, satelliitti- ja
merivalvontakaluston avulla. Operaation toissijaisina tehtdvini olisi edistid YK:n toimenpiteiden tdytintdonpanoa
Libyasta periisin olevan laittoman 6ljyviennin estimiseksi, Libyan rannikkovartioston ja merivoimien valmiuksien
kehittamistd ja koulutusta sekd ihmissalakuljetusta ja thmiskauppaa harjoittavien verkostojen litketoimintamallin
hajottamista. Operaation operaatioalue ja intressialue olisi madriteltdvd asiaankuuluvissa suunnitteluasiakirjoissa
sovitun toimeksiannon mukaisesti.

(5)  Lisdksi neuvosto voisi tulevaisuudessa paittad operaation soveltamisalan laajentamisesta ilmavalvonnan kiyton
mahdollistamiseksi Libyan ilmatilassa mahdollisesti sovellettavan YK:n turvallisuusneuvoston péitoslauselman
mukaisesti tai Libyan viranomaisten suostumuksella, jos se katsoo, ettd tarvittavat oikeudelliset vaatimukset ja
poliittiset edellytykset tayttyvat.

(6)  Neuvosto antoi 18 paivind toukokuuta 2015 keskisen Vilimeren eteldosassa toteutettavasta Euroopan unionin
sotilasoperaatiosta (EUNAVFOR MED SOPHIA -operaatio) paitoksen (YUTP) 2015/778 (). EUNAVFOR MED
SOPHIA -operaatio on ollut kdynnissd kyseisestd pdivistd lihtien ja sitd jatkettiin neuvoston pditokselld (YUTP)
2019/1595 ().

(7)  Poliittisten ja turvallisuusasioiden komitean (PTK) olisi neuvoston ja unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan
korkean edustajan alaisuudessa vastattava operaation poliittisesta valvonnasta, annettava sille strategista ohjausta ja
tehtdvé asiaankuuluvat paitokset Euroopan unionista tehdyn sopimuksen (SEU) 38 artiklan kolmannen kohdan
mukaisesti.

(8)  Operaatiota koskeva lupa olisi vahvistettava uudelleen neljan kuukauden vilein, ja PTK:1la olisi operaation poliittista
valvontaa ja strategista ohjausta harjoittaessaan oltava valtuudet tehdi tillainen operaation jatkamista koskeva
pditos, paitsi jos operaation merivalvontakaluston kayttoonotto johtaa muuttoliikkeen osalta vetovaikutukseen,
joka voidaan todentaa operaatiosuunnitelmassa vahvistettujen kriteerien mukaisesti kerdtyn perustellun niyton
perusteella.

(") Neuvoston pddtos (YUTP) 2015/778, annettu 18 pdivind toukokuuta 2015, keskisen Vilimeren eteldosassa toteutettavasta Euroopan
unionin sotilasoperaatiosta (EUNAVFOR MED) (EUVL L 122, 19.5.2015, s. 31).

() Neuvoston padtos (YUTP) 2019/1595, annettu 26 piivina syyskuuta 2019, keskisen Valimeren eteldosassa toteutettavasta Euroopan
unionin sotilasoperaatiosta (EUNAVFOR MED SOPHIA -operaatio) annetun pddtoksen (YUTP) 2015/778 muuttamisesta (EUVL L 248,
27.9.2019,s.73).
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(9)  SEU 41 artiklan 2 kohdan nojalla ja neuvoston paitoksen (YUTP) 2015/528 (}) mukaisesti jasenvaltioiden on
vastattava niistd tdstd padtoksestd aiheutuvista operatiivisista menoista, joilla on sotilaallista merkitystd tai
merkitystd puolustuksen alalla.

(10) Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen (SEUT) liitetyssi,
Tanskan asemasta tehdyssd poytakirjassa N:o 22 olevan 5 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu niiden Euroopan
unionin padtosten ja toimien valmisteluun ja tdytintdonpanoon, joilla on merkitystd puolustuksen alalla. Néin ollen
Tanska ei osallistu timéan paitoksen hyviksymiseen, paitos ei sido Tanskaa eikd sitd sovelleta Tanskaan eikd Tanska
osallistu timan operaation rahoittamiseen,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Operaatio

1. Unioni perustaa ja kdynnistdd sotilaallisen kriisinhallintaoperaation, jolla pyritddn estimiin laitonta asekauppaa
operaation sovitulla operaatioalueella ja intressialueella Libyaa koskevasta asevientikiellosta annetun YK:n turvallisuus-
neuvoston paatoslauselman 1970 (2011) ja myShemmin annettujen paitoslauselmien, mukaan lukien YK:n turvallisuus-
neuvoston paitoslauselmat 2292 (2016) ja 2473 (2019), mukaisesti. Lisiksi operaatiolla edistetddn sellaisten YK:n
toimenpiteiden tdytintoonpanoa, joilla estetddn laiton oljynvienti Libyasta YK:n turvallisuusneuvoston padtoslauselman
2146 (2014) ja myohempien péidtoslauselmien, erityisesti YK:n turvallisuusneuvoston paitoslauselmien 2509 (2020)
ja 2510 (2020), mukaisesti. Operaatiolla tuetaan lisdksi Libyan rannikkovartioston ja merivoimien valmiuksien
kehittdmisti ja niiden kouluttamista merelld suoritettaviin lainvalvontatehtiviin. Operaatiolla edistetdin myds ihmissala-
kuljetusta ja ihmiskauppaa harjoittavien verkostojen liiketoimintamallin hajottamista sovellettavan kansainvilisen
oikeuden, mukaan lukien Yhdistyneiden kansakuntien merioikeusyleissopimus, YK:n turvallisuusneuvoston
asiaankuuluvien pdatoslauselmien sekd soveltuvin osin ihmisoikeuksia koskevan kansainvilisen oikeuden mukaisesti.

2. Operaation nimi on EUNAVFOR MED IRINL

3. Operaatioalue, intressialue ja yksityiskohtaiset jrjestelyt tietojen kerddmiseksi kyseisilld alueilla operaation tehtdvien
toteuttamiseksi madritetddn asiaankuuluvissa, neuvoston hyviksymissd suunnitteluasiakirjoissa.

2 artikla

YK:n Libyaa koskevan asevientikiellon tiytint66npanon edistiminen

1.  EUNAVFOR MED IRINIn keskeisend tehtividnd on edistdd YK:n asevientikiellon tdytintdonpanoa Libyassa ilma-,
satelliitti- ja merikalustoa kdyttden.

2. Titd varten EUNAVFOR MED IRINI kerdd laajat ja kattavat tiedot kaikista suunnista tulevasta aseiden ja niihin
liittyvien tarvikkeiden laittomasta kaupasta ja jakaa ne asiaankuuluvien kumppanien ja virastojen kanssa tapauskohtaisesti
ja tiedonsaantitarpeen perusteella suunnitteluasiakirjoissa esitettyjen mekanismien vilitykselld tdyden tilannetietoisuuden
edistimiseksi operaatioalueella ja intressialueella. Jos tillaiset tiedot kuuluvat korkeintaan turvallisuusluokkaan "SECRET
UE/EU SECRET”, niiti voidaan vaihtaa asiaankuuluvien kumppanien ja virastojen kanssa neuvoston pddtoksen
2013/488/EU (*) mukaisesti ja tdimin pddtoksen 14 artiklan 9 kohdan mukaisesti operatiivisella tasolla sovittujen
jarjestelyjen perusteella noudattaen kaikilta osin vastavuoroisuuden ja osallistavuuden periaatteita. EUNAVFOR MED IRINI
kisittelee saatuja turvallisuusluokiteltuja tietoja ilman mitéin erottelua sen henkiloston vililld ja yksinomaan operatiivisten
vaatimusten perusteella.

() Neuvoston pddtos (YUTP) 2015/528, annettu 27 piivind maaliskuuta 2015, Euroopan unionin sellaisten operaatioiden yhteisten
kustannusten rahoituksen hallinnointijirjestelman perustamisesta, joilla on sotilaallista merkitystd tai merkitystd puolustuksen alalla
(Athene) ja pddtoksen 2011/871/YUTP kumoamisesta (EUVL L 84, 28.3.2015, s. 39).

(*) Neuvoston pditos 2013[488/EU, annettu 23 péivind syyskuuta 2013, EU:n turvallisuusluokiteltujen tietojen suojaamista koskevista
turvallisuussddnnoistd (EUVL L 274, 15.10.2013, s. 1).
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3. YK turvallisuusneuvoston asiaankuuluvien péitoslauselmien, —erityisesti YKin  turvallisuusneuvoston
paitoslauselman 2292 (2016), mukaisesti EUNAVFOR MED IRINI suorittaa tarvittaessa asiaankuuluvissa suunnitteluasia-
kirjoissa vahvistettujen jrjestelyjen mukaisesti ja sovitulla operaatioalueella aavalla merelld Libyan rannikon edustalla
tarkastuksia aluksille, jotka ovat menossa Libyaan tai tulevat sieltd, jos on perusteltua syytd olettaa, ettd tallaiset alukset
kuljettavat aseita tai niihin liittyvid tarvikkeita suoraan tai vilillisesti Libyaan tai Libyasta ja ndin rikkovat Libyaa koskevaa
asevientikieltoa. EUNAVFOR MED IRINI toteuttaa asiaankuuluvat toimet takavarikoidakseen ja havittddkseen tallaiset
tavarat, myos ohjaamalla tdllaiset alukset ja niiden miehistot tdllaista havittdmistd varten sopivaan satamaan satamavaltion
suostumuksella ja asiaankuuluvien YK:n turvallisuusneuvoston pditoslauselmien, mukaan lukien YK:n turvallisuus-
neuvoston paitoslauselma 2292 (2016), mukaisesti.

4. EUNAVFOR MED IRINI raportoi PTK:lle kaikista tallaisiin tarkastuksiin liittyvistd kysymyksistd ja tapahtumista. PTK
voi harkita tarvittaessa jatkotoimenpiteiden toteuttamista.

5. Poikkeukselliset operatiiviset vaatimukset huomioon ottaen ja jisenvaltion pyynnosti EUNAVFOR MED IRINI voi 3
kohdan mukaisesti ohjata aluksia kyseisen jdsenvaltion satamiin ja havittdd takavarikoituja aseita ja niihin littyvid
tarvikkeita, mukaan lukien varastointi ja tuhoaminen, kyseisessd jisenvaltiossa. Operaatiosuunnitelmassa nimetdin
satamat, joihin aluksia voidaan ohjata.

6.  Asiaankuuluvien YK:n turvallisuusneuvoston péitoslauselmien, mukaan lukien YK:n turvallisuusneuvoston
padtoslauselma 2292 (2016), mukaisesti EUNAVFOR MED IRINI voi erityisesti 3 kohdan mukaisesti tehtdvien tarkastusten
aikana kerdtd ja tallentaa todisteita, jotka liittyvit Libyaa koskevalla asevientikiellolla kiellettyjen tavaroiden kuljettamiseen.
EUNAVFOR MED IRINI voi sovellettavan lainsddddnnon mukaisesti keritd ja tallentaa tillaisten kiellettyjen tavaroiden
kuljettamiseen osallistuneita henkil6itd koskevia henkilotietoja ominaisuuksista, joista on todennikoisesti apua heiddn
tunnistamisessaan, mukaan lukien sormenjdljet, sekd seuraavat tiedot mutta ei muita henkilotietoja: sukunimi,
alkuperiinen sukunimi, etunimet ja mahdolliset salanimet tai peitenimet, syntymaaika ja -paikka, kansalaisuus, sukupuoli,
asuinpaikka, ammatti ja olinpaikka, ajokortit, henkilollisyystodistukset ja passin tiedot. EUNAVFOR MED IRINI voi
toimittaa téllaiset tiedot ja tillaisten henkildiden kédyttimiin aluksiin ja laitteisiin liittyvit tiedot sekd timin keskeisen
tehtdvdn toteuttamisen aikana saadut asiaankuuluvat tiedot sovellettavan lainsddddnnon mukaisesti jdsenvaltioiden
asiaankuuluville lainvalvontaviranomaisille ja toimivaltaisille unionin elimille.

3 artikla

Libyasta periisin olevaa laitonta 6ljyvientii estivien YK:n toimien tiytintoonpanon edistiminen

1.  EUNAVFOR MED IRINI toteuttaa toissijaisena tehtdvind ja keinojensa ja suorituskykyjensd rajoissa seuranta- ja
valvontatoimia ja kerdd tietoja Libyasta perdisin olevasta oljyn, mukaan lukien raakaéljy ja jalostetut Oljytuotteet,
laittomasta viennistd, joka on vastoin YK:n turvallisuusneuvoston pditoslauselmaa 2146 (2014) ja mychempid YK:n
turvallisuusneuvoston pditdslauselmia, erityisesti YK:n turvallisuusneuvoston paitoslauselmaa 2509 (2020), edistéen tilld
tavoin tilannetietoisuutta operaatioalueella ja intressialueella.

2. Téssd yhteydessd kerityt tiedot voidaan tallentaa ja luovuttaa Libyan laillisille viranomaisille seki jasenvaltioiden
asiaankuuluville lainvalvontaviranomaisille ja toimivaltaisille unionin elimille.

4 artikla

Libyan rannikkovartioston ja merivoimien valmiuksien kehittiminen ja koulutus

1. EUNAVFOR MED IRINI osallistuu toisena toissijaisena tehtdvdnd Libyan rannikkovartioston ja merivoimien
valmiuksien kehittdmiseen ja kouluttamiseen merelld tapahtuviin lainvalvontatehtéviin erityisesti ihmissalakuljetuksen ja
ihmiskaupan estamiseksi.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu tehtdvi suoritetaan aavalla merelli EUNAVFOR MED IRINIn sovitulla operaatioalueella.
Tehtdvi voidaan suorittaa myos Libyan tai Libyan naapurissa sijaitsevan kolmannen isdntvaltion alueella, mukaan lukien
aluevedet, jos PTK niin pdittdd neuvoston suorittaman arvioinnin perusteella Libyan tai asianomaisen isdntdvaltion
esittdmastd pyynnostd ja kansainvilisen oikeuden mukaisesti.
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3. Poikkeukselliset operatiiviset vaatimukset huomioon ottaen osa 1 kohdassa tarkoitetusta tehtdvistd voidaan suorittaa
jossakin jasenvaltiossa, mukaan lukien asiaankuuluvat koulutuskeskukset, kyseisen jasenvaltion pyynnosta.

4. EUNAVFOR MED IRINI perustaa 1 kohdassa tarkoitettua tehtdvid varten valvontamekanismin ja kdytta sitd tiiviissd
yhteistyossd muiden asiaankuuluvien sidosryhmien kanssa, tarvittaessa myos Libyassa.

5. Siind mairin kuin 1 kohdassa tarkoitettu tehtéva sitd edellyttad, EUNAVFOR MED IRINI voi keritd, tallentaa ja vaihtaa
jasenvaltioiden asiaankuuluvien viranomaisten, toimivaltaisten unionin elinten, YK:n Libyan-tukioperaation, Interpolin,
Kansainvilisen rikostuomioistuimen sekd Amerikan yhdysvaltojen kanssa tietoja, mukaan lukien henkilotiedot, jotka on
keritty turvallisuusselvitysmenettelyja varten mahdollisista koulutettavista edellyttden, ettd he ovat antaneet
suostumuksensa kirjallisesti. Lisiksi EUNAVFOR MED IRINI voi keritd ja tallentaa tarvittavia terveys- ja biometrisid tietoja
koulutettavista edellyttden, ettd he ovat antaneet suostumuksensa kirjallisesti.

5 artikla

Ihmissalakuljetusta ja ihmiskauppaa harjoittavien verkostojen liiketoimintamallin hajottamisen edistiminen
1. EUNAVFOR MED IRINI edistd4 toisena toissijaisena tehtdvina ja YK:n turvallisuusneuvoston paitoslauselman 2240
(2015) mukaisesti ihmissalakuljetusta ja ihmiskauppaa harjoittavien verkostojen havaitsemista ja seurantaa kerddmalld
tietoja ja toteuttamalla sovitulla operaatioalueella aavan meren yldpuolella partiointia ilmavalvontakaluston avulla.
2. Titd tehtdvdd suorittaessaan EUNAVFOR MED IRINI voi keriti ja tallentaa sovellettavan lainsddddnnon mukaisesti
tietoja ihmissalakuljetuksesta ja ihmiskaupasta, mukaan lukien operaation turvallisuuden kannalta merkityksellinen

rikollisuus, ja se voi toimittaa kyseiset tiedot jasenvaltioiden asiaankuuluville lainvalvontaviranomaisille ja toimivaltaisille
unionin elimille.

6 artikla

EU:n operaation komentajan nimittiminen

Nimitetddn kontra-amiraali Fabio AGOSTINI EUNAVFOR MED IRINIn EU:n operaation komentajaksi.

7 artikla

EU:n operaatioesikunta

EUNAVFOR MED IRINIn operaatioesikunta sijaitsee Roomassa, Italiassa.

8 artikla
Poliittinen valvonta ja strateginen johto

1. PTK vastaa neuvoston ja korkean edustajan alaisuudessa EUNAVFOR MED IRINIn poliittisesta valvonnasta ja
strategisesta johdosta.

2. Neuvosto valtuuttaa PTK:n tekemédn asiaankuuluvat pdatokset SEU 38 artiklan mukaisesti. Tdhin sisdltyvit valtuudet
muuttaa suunnitteluasiakirjoja, mukaan lukien operaatiosuunnitelma, johtamisjarjestelyt ja voimankayttosaannot. Se kattaa
myo0s valtuudet tehdd EU:n operaation komentajan ja EU:n joukkojen komentajan nimittdmistd koskevat pdatokset. EU:n
sotilasoperaation tavoitteita ja sen padttimistd koskeva paitosvalta sdilyy neuvostolla.

3. Sen estdmadttd, mitd 15 artiklan 2 kohdassa sdddetddn voimassaoloajasta, operaatiota koskeva lupa on vahvistettava
uudelleen neljan kuukauden vilein. PTK jatkaa operaatiota, paitsi jos operaation merivalvontakaluston kayttoonotto johtaa
muuttolikkeen osalta vetovaikutukseen, joka voidaan todentaa operaatiosuunnitelmassa vahvistettujen Kkriteerien
mukaisesti kerdtyn perustellun niyton perusteella.

4. Operaation komentaja raportoi sddnnollisesti operaation toteuttamisesta, mukaan lukien sen vaikutukset operaatio-
alueella. SEU 38 artiklan mukaisesti PTK voi korkean edustajan tai jdsenvaltion pyynnostd milloin tahansa antaa
operaation komentajalle ohjeita kaluston kayttoonotosta.
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5. PTK raportoi neuvostolle sadnnéllisin viliajoin.

6.  Euroopan unionin sotilaskomitean (EUSK) puheenjohtaja raportoi PTK:lle sddnnollisin valiajoin EUNAVFOR MED
IRINIn toteuttamisesta. PTK voi kutsua EU:n operaation komentajan tai EU:n joukkojen komentajan tarvittaessa
kokouksiinsa.

9 artikla

Sotilaallinen johto

1. EUSK seuraa EUNAVFOR MED IRINIn asianmukaista tdytint6npanoa, joka toteutetaan EU:n operaation komentajan
vastuulla.

2. EU:n operaation komentaja toimittaa sddnnollisin valiajoin selvityksid EUSK:lle. EUSK voi kutsua EU:n operaation
komentajan tai EU:n joukkojen komentajan tarvittaessa kokouksiinsa.

3. EUSK:n puheenjohtaja on EU:n operaation komentajan ensisijainen yhteyshenkilo.

10 artikla
Unionin toimien johdonmukaisuus ja koordinointi

1. Korkea edustaja varmistaa, ettd timd padtos pannaan taytantoon ja ettd se on johdonmukainen unionin koko ulkoisen
toiminnan kanssa, mukaan lukien unionin kehitysohjelmat ja sen humanitaarinen apu.

2. Korkea edustaja on Euroopan ulkosuhdehallinnon (EUH) avustamana ensisijainen yhteyshenkilo YK:hon, alueen
maiden viranomaisiin ja muihin kansainvilisiin ja kahdenvilisiin toimijoihin, mukaan lukien Nato, Afrikan unioni ja
Arabivaltioiden liitto, ndhden.

3. EUNAVFOR MED IRINI tekee yhteistyotd jisenvaltioiden asiaankuuluvien viranomaisten kanssa ja perustaa
koordinointimekanismin sekd tarpeen mukaan sopii jdrjestelyistdi muiden unionin virastojen ja elinten, erityisesti
Frontexin, Europolin, Eurojustin, Euroopan turvapaikka-asioiden tukiviraston, Euroopan unionin satelliittikeskuksen
(SATCEN) ja asiaankuuluvien YTPP-operaatioiden, kanssa.

4. EUNAVFOR MED IRINIn osaksi perustetaan rikostietoyksikko, joka koostuu jisenvaltioiden asiaankuuluvien
lainvalvontaviranomaisten ja timén artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen unionin virastojen henkilostostd, jotta voidaan
helpottaa sellaisten tietojen, mukaan lukien henkilotiedot, saamista, kerddmisti ja valittimistd, jotka koskevat 2 artiklassa
tarkoitettua Libyaa koskevaa asevientikieltoa, 3 artiklassa tarkoitettua Oljyn laitonta vientid Libyasta, 5 artiklassa
tarkoitettua ihmissalakuljetusta ja ihmiskauppaa sekd operaation turvallisuuden kannalta merkityksellistd rikollisuutta.

5. Henkilotietojen késittely on tdssd yhteydessd suoritettava sen aluksen lippuvaltion oikeuden mukaisesti, johon
rikostietoyksikko on sijoitettu, ja unionin virastojen henkiloston osalta kyseisiin virastoihin sovellettavan sadntelykehyksen

mukaisesti.

6.  SATCEN ja EU:n tiedusteluanalyysikeskus (INTCEN) tukevat EUNAVFOR MED IRINId sen tehtdvien hoitamiseksi
tarvittavien tietojen kerddmisessa.

11 artikla

Kolmansien valtioiden osallistuminen

1. Kolmansia valtioita voidaan Eurooppa-neuvoston asiaankuuluvia suuntaviivoja noudattaen kutsua osallistumaan
operaatioon, sanotun kuitenkaan rajoittamatta unionin paitoksenteon riippumattomuutta tai yhteistd toimielinjar-
jestelmaa.

2. Neuvosto valtuuttaa PTK:n pyytimididn kolmansilta valtioilta osallistumistarjouksia ja tekeméddn asiaankuuluvat
padtokset osallistumisehdotusten hyviksymisestd EU:n operaation komentajan ja EUSK:n suosituksesta.
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3. Kolmansien valtioiden osallistumista koskevat yksityiskohtaiset jarjestelyt vahvistetaan sopimuksissa, jotka tehddan
SEU 37 artiklan nojalla ja SEUT 218 artiklassa madrittyd menettelyd noudattaen. Jos unioni ja jokin kolmas valtio ovat
tehneet sopimuksen kyseisen valtion osallistumista unionin kriisinhallintaoperaatioihin koskevista puitteista, tallaisen
sopimuksen madrdyksid sovelletaan EUNAVFOR MED IRINIn yhteydessi.

4. Kolmansilla valtioilla, jotka osallistuvat EUNAVFOR MED IRINI in sotilaallisesti merkittdvilld tavalla, on samat
operaation pdivittdiseen hallintoon liittyvit oikeudet ja velvollisuudet kuin operaatioon osallistuvilla jasenvaltioilla.

5. Neuvosto valtuuttaa PTK:n tekemdin asiaankuuluvat paatokset osallistujien komitean perustamiseksi, jos kolmansien
valtioiden sotilaallinen osallistuminen on merkittavaa.

12 artikla
Unionijohtoisen henkilston asema

Unionijohtoisten yksikkojen ja henkiloston asema mairitellddn tarvittaessa kansainvilisen oikeuden mukaisesti.

13 artikla
Rahoitusjirjestelyt
1.  EUmn sotilasoperaation yhteisid kustannuksia hallinnoidaan paitoksen (YUTP) 2015/528 mukaisesti.

2. Kaudella, joka pédttyy 31 pdivini maaliskuuta 2021, rahoitusohje EUNAVFOR MED IRINIn yhteisida kustannuksia
varten on 9 837 800 euroa. Pddtoksen (YUTP) 2015/528 25 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu rahoitusohjeen prosenttiosuus
on 30 prosenttia maksusitoumusméararahoina ja 30 prosenttia maksuméirirahoina.

14 artikla

Tietojen luovuttaminen

1. Korkealla edustajalla on valtuudet luovuttaa nimetyille kolmansille valtioille ja Kansainviliselle rikostuomioistuimelle
tarvittaessa ja EUNAVFOR MED IRINIn operatiivisten tarpeiden mukaisesti sekd vastavuoroisuuden ja osallistavuuden
periaatteita tdysimaardisesti noudattaen operaatiota koskeviin neuvoston kisittelyihin liittyvid EU:n turvallisuusluokittele-
mattomia asiakirjoja, joita koskee neuvoston tydjarjestyksen (°) 6 artiklan 1 kohdan mukainen salassapitovelvollisuus. PTK
nimeai asianomaiset kolmannet valtiot tapauskohtaisesti silld edellytykselld, ettd nima edellytykset tayttyvit.

2. Korkealla edustajalla on valtuudet luovuttaa nimetyille kolmansille valtioille ja Kansainvaliselle rikostuomioistuimelle
tarvittaessa ja EUNAVFOR MED IRINIn operatiivisten tarpeiden mukaisesti sekd vastavuoroisuuden ja osallistavuuden
periaatteita tdysimddrdisesti noudattaen operaatiota varten tuotettuja EU:n turvallisuusluokiteltuja tietoja padtoksen
2013488 /EU mukaisesti

a) enintéin sille tasolle saakka, josta maaritddan sovellettavassa, unionin ja asianomaisen kolmannen valtion vililld tehdyssd
tietoturvallisuussopimuksessa; tai

b) enintddn "CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL” -tasolle saakka muissa tapauksissa.
PTK nimedd asianomaiset kolmannet valtiot tapauskohtaisesti silld edellytykselld, ettd nimi edellytykset tayttyvit.

3. EUNAVFOR MED IRINI kisittelee saatuja turvallisuusluokiteltuja tietoja ilman mitdan erottelua sen henkiloston valilla
ja yksinomaan operatiivisten vaatimusten perusteella.

4. Korkealla edustajalla on my6s valtuudet luovuttaa EUNAVFOR MED IRINIn operatiivisten tarpeiden mukaisesti YK:lle
EUNAVFOR MED IRINIi varten tuotettuja EU:n turvallisuusluokiteltuja tietoja "RESTREINT UE/EU RESTRICTED” -tasolle
saakka paitoksen 2013488 /EU mukaisesti.

() Neuvoston paitos 2009/937/[EU, tehty 1 pdivind joulukuuta 2009, neuvoston tyojirjestyksen hyviksymisestda (EUVL L 325,
11.12.2009, s. 35).
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5. Korkealla edustajalla on valtuudet luovuttaa Interpolille asiaankuuluvia tietoja, mukaan lukien henkilotiedot,
EUNAVFOR MED IRINIn operatiivisten tarpeiden mukaisesti.

6.  Ennen unionin ja Interpolin vilisen sopimuksen tekemisti EUNAVFOR MED IRINI voi vaihtaa tillaisia tietoja
jasenvaltioiden Interpolin kansallisten keskustoimistojen kanssa EU:n operaation komentajan ja asiaankuuluvan
kansallisen keskustoimiston johtajan vililld sovittavien jirjestelyjen mukaisesti.

7. Korkealla edustajalla on PTK:n hyviksynnin jilkeen, kun erityiset operatiiviset tarpeet sitd edellyttavit, valtuudet
luovuttaa Libyan laillisille viranomaisille EUNAVFOR MED IRINI4 varten tuotettuja EU:n turvallisuusluokiteltuja tietoja
"RESTREINT UE/EU RESTRICTED” -tasolle saakka pdatoksen 2013/488/EU mukaisesti.

8.  Korkealla edustajalla on valtuudet sopia tarvittavista jarjestelyistd tdhdn paitokseen sisdltyvien, tietojen vaihtamista
koskevien sadnnosten tdytintoon panemiseksi.

9.  Korkea edustaja voi siirtdd tietojen luovuttamista koskevat valtuudet sekd valtuudet sopia tdssd padtoksessd
tarkoitetuista jirjestelyistd EUH:n virkamiehille, EU:n operaation komentajalle tai EU:n joukkojen komentajalle paatoksen
2013/488/EU liitteessd VI olevan VII jakson mukaisesti.

10. EUNAVFOR MED IRINI toimittaa viipymittd YK:lle YK:n turvallisuusneuvoston paitoslauselman 2509 (2020)
mukaisesti tiedot, jotka on keratty tapauksista, joissa epdillddn YK:n turvallisuusneuvoston paitoslauselmassa 1970 (2011)
ja myohemmin annetuissa pddtoslauselmissa, erityisesti YK:n turvallisuusneuvoston paitoslauselmissa 2292 (2016)
ja 2473 (2019) esitetyn Libyaa koskevan YK:n asevientikiellon noudattamatta jittimistd sekd tiedot tapauksista, joissa
epdillian YK:n turvallisuusneuvoston pditoslauselmassa 2146 (2014) ja mydhemmin annetuissa paitoslauselmissa
esitettyjen Libyasta peridisin olevan laittoman oljyviennin estimistd koskevien YK:n toimenpiteiden noudattamatta

jattamista.
15 artikla
Voimaantulo ja piittyminen
1. Tdmd paitos tulee voimaan paivind, jona se hyviksytdan.

2. EUNAVFOR MED IRINI péittyy 31 pdivind maaliskuuta 2021.

3. Tdmid padtés kumotaan siitd paivistd alkaen, jona EUmn operaatioesikunta suljetaan, EUNAVFOR MED IRINIn
pddttamistd koskevien hyviksyttyjen suunnitelmien mukaisesti ja rajoittamatta paatoksessid (YUTP) 2015/528 sidddettyjen
EUNAVFOR MED IRINIn tilintarkastuksen ja tilinpadtoksen esittdmistd koskevien menettelyjen noudattamista.

Tehty Brysselissd 31 pdivand maaliskuuta 2020.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
A. METELKO-ZGOMBIC
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